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La navaja suiza de oficial o la navaja suiza 
 

Siempre hay confusión y malentendidos cuando se trata de la terminología que rodea a la navaja suiza. ¿Qué es una navaja 
de oficial, qué es una navaja suiza, qué una navaja suiza? ¿Es todo igual? ¿Por qué siempre hay términos poco claros o 
imprecisos? 
 
Para explicarlo y comprenderlo hay que retroceder en la historia hasta el principio. Siempre se menciona el año 1897 
como punto de partida de la navaja de oficial suizo. En este contexto cabe señalar que Karl Elsener, fundador de la empresa 
Victorinox, patentó una navaja de seis piezas y sentó así las bases para las navajas suizas tan conocidas hoy en día. Sin 
embargo, estas afirmaciones son falsas en varios aspectos. En 1897, Karl Elsener recibió la protección modelo para una 
navaja de bolsillo, a la que llamó “navaja suiza de oficial y deportiva”. Se trataba del ahora conocido modelo “Spartan” 
con 6 herramientas, 2 traseras y 4 delanteras. Este modelo más delicado en comparación con el cuchillo de soldado modelo 
1890 fue un desarrollo posterior de Karl Elsener para oficiales y fue la primera vez que se utilizaron resortes traseros, lo 
que permitía montar herramientas en la espalda. Básicamente, Karl Elsener recibió protección de modelo, eso es 
indiscutible. La protección de modelos es comparable a la protección de diseños actual. No se trata de un avance técnico 
ni de un nuevo desarrollo que resuelva un problema, que es la base para una solicitud de patente, sino más bien de una 
estructura tridimensional cuya forma y composición han recibido un cierto nivel de protección para que pueda ser 
legalmente exigible contra imitaciones. Karl Elsener no desarrolló nada completamente nuevo, sino que creó un diseño 
especial de navaja de bolsillo. Como muchas de las navajas que produjo, a esta navaja le dio un nombre: “Navaja suiza de 
oficial y deportiva”. Sin embargo, no registró este nombre como marca denominativa en el registro mercantil y, por tanto, 
no estaba protegido. El resto de la historia de los cuchillos de oficial es leyenda. Este modelo “Spartan” obviamente se 
vendió muy bien y fue popular. Rápidamente se añadieron otros modelos similares, algunos de cuyos diseños también 
Karl Elsener había protegido legalmente. Surgió una amplia gama de modelos. Con el tiempo, el término "navaja suiza de 
oficial y deportiva" dejó de utilizarse para un solo modelo, pero el término "navaja de oficial" surgió para todas las navajas 
similares de la empresa. Si bien originalmente las carcasas estaban hechas íntegramente de fibra marrón, poco a poco se 
fueron añadiendo otros materiales como el cuerno o el aluminio. En 1909, Karl Elsener hizo proteger legalmente la cruz 
suiza en el escudo de armas, la llamada “Cruz y Escudo”. A finales de los años 30 se utilizó por primera vez el celuloide 
rojo/Cellidor como material de concha. Así, los elementos básicos están presentes desde hace casi 100 años para formar 
el mito de la navaja de oficial o navaja suiza, a saber: 
 

- Material de concha roja 
- Cruz y escudo en el cuenco. 
- Tamaño de 91 mm y 84 mm (cuchillos de oficial grandes y pequeños) 
- Ancho del modelo en variantes muy diferentes. 
- Muy buena relación calidad-precio 

 
El cuchillo de oficial continuó su historia de éxito hasta el día de hoy. Gran parte de lo que ocurrió entonces todavía existe 
hoy. Estas son las razones por las que en todo el mundo una navaja de bolsillo roja casi siempre se conoce como “navaja 
suiza”, o simplemente como “navaja suiza”. Aunque el término “navaja suiza” se popularizó internacionalmente, en 
realidad el nombre es incorrecto. Porque estos cuchillos de oficial, aunque estén etiquetados así, no tenían ni tienen nada 
que ver con el ejército suizo. Lo único es que Victorinox, antiguamente Elsener, sigue suministrando cuchillos militares al 
ejército suizo hasta el día de hoy y estos son un equipamiento oficial del país. Pero eran modelos completamente 
diferentes a los de los cuchillos del oficial. Lo que sea. Victorinox también aprovecha este “mito” y hace publicidad activa 
utilizando estos términos, lo que puede generar mayor confusión. Personalmente, puede que sea demasiado estricto y 
demasiado preciso, pero nunca llamaría avión a un coche, porque en última instancia el nombre sugiere algo 
completamente diferente. El término "navaja suiza" significa literalmente "navaja suiza". En el caso de los cuchillos de 
oficial, esto no es así. Las navajas suizas, que realmente existen, son un tipo de navaja de bolsillo completamente diferente. 
 
Si va a la página de inicio de Victorinox, actualmente puede leer frases como: 



Elsi-Post 
 

~ 3~ 
   

 

“La navaja suiza cumple 125 años 

Karl Elsener inventó la navaja suiza hace 125 años 
Hace 125 años, Karl Elsener patentó el cuchillo deportivo y de oficial original. ¡Un motivo para celebrar!” 
 
Para mí ninguna de estas frases es cierta. Porque las navajas suizas, si nos referimos a las navajas fabricadas por un 
cuchillero en Suiza, existen desde hace mucho más tiempo que la empresa Victorinox. Por ejemplo, la empresa Klötzli en 
Burgdorf tiene una historia que se remonta a más atrás que la de Victorinox. Y la mayoría de los primeros fabricantes de 
cuchillos, algunas de cuyas historias se remontan a la Edad Media, ya no existen hoy. Además, como se mencionó 
anteriormente, no fue una “invención” y ciertamente tampoco una “patente”. 
Básicamente, puedo entender perfectamente que este tipo de frases puedan utilizarse para una buena publicidad. Pero 
en mi opinión simplemente da una imagen equivocada. Si lees las frases anteriores, llegarás a la conclusión de que Karl 
Elsener desarrolló básicamente y solo la navaja de bolsillo como tal. Lo que sea. Algunos son mitos y otros son hechos. Y 
algunas cosas son de la empresa, que obviamente ahora se ha vuelto muy grande, y no todas las áreas pueden ser 
controladas y supervisadas por completo por la familia Elsener. Y los ámbitos del marketing y las redes sociales 
ciertamente han ganado enormemente en importancia en los últimos tiempos, y dado que estos puestos son en su 
mayoría profesionales cualificados y no necesariamente entusiastas de los cuchillos, pueden surgir exactamente esas 
imágenes de marketing. Y mientras no haya ningún oponente (posiblemente en el pasado Wenger Delémont) que tenga 
interés en revisar determinadas posiciones, no habrá consecuencias jurídicas. Pero también considero que parte de mi 
tarea con este folleto es intentar transmitir una imagen lo más neutral y objetiva posible sin desacreditar a ningún 
fabricante. Porque no hay que olvidarlo: Victorinox y la familia Elsener han conseguido mucho para todo el sector de la 
cuchillería en Suiza, algo que no era ni es en absoluto un hecho y no se puede valorar lo suficiente. Esto se desprende del 
hecho de que muchos de los pequeños cuchilleros que hasta los años 50 todavía estaban activos y explotaban cuchillería, 
habían completado su aprendizaje o al menos parte de él en la empresa Victorinox en Ibach. Hasta donde yo sé, la 
adquisición de Wenger por parte de Victorinox nunca tuvo como objetivo eliminar a un competidor, sino más bien evitar 
que la empresa Wenger cayera en manos extranjeras. 
La empresa Wenger ya le debía mucho a Victorinox, aunque fueran competidores. Por ejemplo, Wenger adoptó el nombre 
de navaja de oficial de Victorinox para algunas piezas de sus navajas de bolsillo, lo que probablemente no habría sido tan 
fácil sin el consentimiento de Victorinox. Al igual que con Victorinox, el celuloide rojo/Cellidor también se utilizó como 
material de carcasa para estas navajas de bolsillo, que reemplazó a los materiales fibra, cuerno y otros. El escudo o marca 
de las dos empresas era muy similar: cruz en un escudo. Así se grababan las carcasas de las navajas y las empresas se 
comercializaban con estos símbolos. Los modelos, aunque diferentes en tamaño, eran prácticamente idénticos en 
estructura entre Victorinox y Wenger. El cuchillo de oficial "clásico" tenía 6 herramientas, 4 delante y 2 detrás. Luego 
estaban los cuchillos de oficial más estrechos con solo 3 herramientas, así como varios más grandes cuando se añadieron 
al modelo estándar herramientas como tijeras, sierras, escamas de pescado o lupas. Todas estas similitudes hicieron que 
las navajas de oficial, o navajas suizas, pudieran conquistar el mundo y pronto las navajas de bolsillo de ambas compañías 
se consideraron equivalentes y mucha gente ya no sabía la diferencia. 
 
En mi opinión, el término inglés "Swiss Army Knife" tiene el mismo significado que el término "Swiss Officer's Knife". Dado 
que no existe una definición "oficial" de lo que es y no es una navaja suiza, aquí hay un intento de definirla tal como yo la 
veo y entiendo, y cómo tengo la impresión de que la perciben los profesionales. 
 

- Una navaja de oficial suiza (inglés: Swiss Army Knife) se refiere a una navaja de bolsillo de Victorinox (y 
anteriormente Wenger) en los tamaños 82 mm (Wenger, primeros modelos), 84 mm (Victorinox, solo la línea 
"ancha"), 85 mm. ( Wenger, Victorinox Delémont, Victorinox), 91 mm (Victorinox, sólo la línea “ancha”) y 92 mm 
(Wenger, primeros modelos). 

 
Esta definición excluye deliberadamente muchas otras navajas similares, como las navajas de SWIZA, de Dedelley (marca 
ERINOX) o de fabricantes extranjeros como Puma o Henckels. 
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Navaja clásica de oficial de Wenger a la izquierda (82 mm y 92 mm) y Victorinox a la derecha (84 mm y 91 mm) 
 

 
El término "navaja suiza" se utiliza generalmente para referirse a cualquier navaja suiza y, a veces, también a las navajas 
de empresas extranjeras que fabrican navajas similares. Creo que una gran parte de la población general en los países de 
habla inglesa definiría o vería una navaja suiza de esta manera: 
 

- Navaja roja con varias herramientas. 
 
No creo que esta definición o perspectiva sea útil para los artículos del Elsi-Post, ya que están dirigidos más a un público 
especializado o al menos a personas que no están interesadas sólo superficialmente en las navajas de bolsillo. 
Históricamente, el término "cuchillo de oficial" tuvo su origen en Victorinox. Dado que Wenger desarrolló modelos muy 
similares al mismo tiempo y, ciertamente, más tarde, cuando ambos fabricantes utilizaban carcasas de plástico rojo para 
estas navajas, una gran parte de la población apenas podía distinguir estos tipos de cuchillos entre sí. Esto contribuyó al 
hecho de que el término "cuchillo de oficial" se utilizó generalmente para ambos fabricantes. Para evitar ciertas 
confusiones posteriores y diferenciarse unos de otros, Wenger utilizó el término “Navaja de oficial suiza genuina” y 
Victorinox utilizó el término “Navaja de oficial suiza original”. En inglés se llamaban “Genuine Swiss Army Knife” y “Original 
Swiss Army Knife”. En 2021, Victorinox presentó solicitudes de protección de marca ante el registro mercantil para los 
nombres “Swiss Army Knife” y “From the Makers of the original Swiss Army Knife”. También había una entrada con el 
nombre “Wenger. Una marca de Victorinox, fabricante de la navaja suiza original”. Aún no se ha tomado una decisión y 
las solicitudes aún están pendientes. La idea parece clara. En principio, nos gustaría ser reconocidos y reconocidos como 
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el único fabricante de facto de navajas para oficiales, y el término "auténtica navaja suiza" debería desaparecer. En 
general, los nombres Wenger y Delémont deberían desaparecer. Desde el punto de vista de Victorinox, esto tiene mucho 
sentido y es fácil de entender. Creo que el término “cuchillo de oficial” debería desaparecer por completo. Incluso en el 
caso de la réplica de la navaja de oficial con motivo del 125 aniversario, la gente suele referirse a ella simplemente como 
“navaja suiza” o “navaja suiza” y comunicarse en consecuencia. La hoja con el grabado “Oficial Suisse” hace tiempo que 
desapareció de todas las navajas de bolsillo. Para una empresa internacional como Victorinox resulta muy difícil elegir un 
término general que tenga el mismo significado lingüístico en todas partes. La pequeña Suiza con sus 4 idiomas nacionales 
tiene sus propios desafíos. Además, en el dialecto hablado en la Suiza alemana no aparece el término “navaja de bolsillo” 
o “navaja de oficial”, sino términos como “Sackmesser” o “Sackhegel”, o simplemente “Hegel” como sinónimo. para 
“cuchillo”. Aquí nadie habla de la navaja suiza, o SAK para abreviar. Personalmente, el término navaja suiza me parece 
difícil y problemático en general. Esto ha crecido históricamente y supongo que nada cambiará, lo cual es de aceptar. 
Descripciones como “Del fabricante de la navaja suiza original” serían objetivamente correctas y correctas, solo que 
durante mucho tiempo y, por lo tanto, difícilmente aplicables en la vida cotidiana. No entiendo por qué el término "navaja 
suiza" o simplemente "navaja suiza" no se popularizó. 
Probablemente sería bienvenido que se registrara y protegiera el nombre de “navaja suiza”. De hecho, Victorinox es el 
único proveedor de cuchillos para soldados suizos desde 2008. ¿Pero qué pasa con otros cuchillos? Los cuchillos que se 
utilizan en el ejército en la cocina o para el trabajo de campo, ¿también son exclusivamente de Victorinox? ¿Y si, por 
ejemplo, la empresa Henckels de Solingen suministrara cuchillos de carnicero al ejército suizo? ¿Entonces Henckels 
también podría llamar a estas navajas “navaja suiza” porque en realidad son navajas suizas? 
 
 

 

 
 

Diferentes modelos de Victorinox en 84 mm (a la derecha el cuchillo de oficial) 

 

 
 

Diferentes modelos de Victorinox en 91 mm (a la derecha el cuchillo de oficial) 
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Aquí un vídeo sobre los inicios del cuchillo de oficial. 
 

 

 
Inglés 

https://www.youtube.com/watch?v=0XSBWERLr5c&t=7s 
 

 

 
Alemán 

https://www.youtube.com/watch?v=0XSBWERLr5c&t=7s 
 

 
 
 
Considero importante y esencial que un cuchillo de oficial “original” pueda identificarse correctamente e identificarse 
como tal. Esto también requiere saber qué constituye un cuchillo de oficial original y cómo distinguirlo de una "copia" o 
"imitación". Una posibilidad es utilizar el estampado de la hoja como elemento distintivo. Sin embargo, no siempre son 
claramente reconocibles o legibles y, por ejemplo, no siempre dicen claramente "Hecho en China". Además, a veces solo 
tienes delante fotos de los cuchillos cuando están cerrados, por lo que no es posible identificarlos mediante el relieve. A 
continuación se muestra una lista de las características de las escamas de los cuchillos de oficial originales que se pueden 
utilizar para diferenciarlos e identificarlos. Se distingue entre los dos fabricantes Victorinox y Wenger. 
 

https://www.youtube.com/watch?v=0XSBWERLr5c&t=7s
https://www.youtube.com/watch?v=0XSBWERLr5c&t=7s
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¡Precaución! No todos los cuchillos que tienen un escudo de armas o una cruz en la tabla de arriba son automáticamente 
un cuchillo de oficial. Estos escudos/cruces también se utilizaron para modelos de navajas de bolsillo completamente 
diferentes y otras herramientas/relojes. 
 
A continuación se enumeran algunas incrustaciones o grabados en material de concha, que tienen cruces o dibujos en 
forma de cruz, generalmente con la intención de dar la impresión de que se trata de una navaja de oficial suiza original.  
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JAPÓN 
 

 

 

 

 
Jordan C. e hijo, 

Solingen 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

SIRACUSA 
 

 

 

 
 

AITOR 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

PORCELANA 
 

 

 

 
 

SUIZA 
 

 

 

 
 

PUMA, Solingen 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

PRADEL 
 

 

 

 
 

Henckels, Solingen 
 

 

 

 
 

FACO 
 

 

 

 
 

PORCELANA 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

RICHARTZ, 
Solingen 

 

 

 

 
 

Dedelley, Les 
Friques 

 

 

 

 
 

Dedelley, Les 
Friques 
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Básicamente, las navajas de bolsillo se pueden evaluar en función de varios criterios. Si los sigues, los aplicas y los comparas 
correctamente, probablemente llegarás a un resultado casi 100% correcto. Muchas veces un solo criterio no es suficiente, 
sino que es la suma de evidencias la que da una idea de si algo es original o no. 
 

- Estampado correcto de la hoja (ver Tang-Stamps Victorinox/Wenger) 
- Grabado, incrustación o impresión correcta en la carcasa. 
- Tamaño y forma correctos 
- Herramienta en forma y función (ver desarrollo de herramientas) 

 
Por supuesto, siempre hay casos especiales que dificultan la identificación, especialmente si los cuchillos han sido 
reparados y no equipados con los repuestos correctos. También hay muchas navajas publicitarias que no tienen el habitual 
estampado de concha o la incrustación de concha, sino más bien el logotipo de la empresa publicitario, y aún así pueden 
ser navajas suizas originales. Por lo tanto, en situaciones poco claras, siempre es recomendable buscar la opinión de un 
especialista. Esto significa alguien que tiene muchos años de experiencia en la recolección e identificación de navajas 
suizas. Una identificación correcta puede determinar si una navaja vale unos 100 o incluso unos 1.000 CHF, o si sólo sirve 
como pisapapeles. 
 

 
Neue Zürcher Zeitung, número 96, 5 de abril de 1892 

Accidentes y delitos. 

Úster, 1 de abril. (Corresp.) Además del accidente del lago Greifen, 

nuestra zona está muy convulsa debido a un delito grave. Esta 

mañana en Hegnau, el granjero Winkler, de 22 años, fue encontrado 

nadando en sangre y con el cuello cortado. Aún no se ha determinado 

si el asesinato o las lesiones corporales provocaron la muerte. Sin 

embargo, se dice que el perpetrador, un joven deshollinador, ya hizo 

una confesión parcial. 

Ejemplo comparativo con una imitación de Henckels, Solingen 
 
Básicamente, siempre hay que partir de la base de que cuando se copian, falsifican o hacen pasar cuchillos de oficial como 
tales, siempre se trata de obtener beneficios de un producto de gran éxito. Esto en principio no es objetable y en la mayoría 
de los casos es legalmente aceptable. Por ejemplo, cuando la empresa Nestlé revolucionó el mercado del café con el 
desarrollo de la serie Nespresso, ahora existen muchas imitaciones, algunas de las cuales probablemente sean incluso 
mejores que el original. El hecho de que muchos fabricantes de cuchillos, algunos de ellos muy conocidos, hayan 
desarrollado y producido imitaciones de cuchillos de oficial indica que muchos clientes tenían demanda de estos cuchillos. 
Utilizando un ejemplo concreto, me gustaría mostrar que las similitudes son a veces muy fuertes y la identificación puede 
resultar difícil. Esta es una copia de la “navaja de oficial” o “navaja suiza” en general de Zwilling JA Henckels AG de Solingen, 
Alemania. La imitación es tan engañosa que incluso el renombrado autor fabricante de cuchillos Neal Punchard escribe en 
su libro “JA Henckels Knives” que la empresa Victorinox fabricaba estas navajas para Henckels, lo cual no era así. Una 
investigación realizada a Victorinox reveló que nunca produjeron navajas de bolsillo para la empresa Henckels. 
Henckels ha desarrollado toda una gama de imitaciones de cuchillos de oficial, que todavía se fabrican y venden. Aquí 
tenéis un modelo, según el nombre anterior en Victorinox un modelo nº 135 f o 235 f, a la izquierda el original, a la derecha 
la copia: 
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Los dos modelos (Victorinox a la izquierda, Henckels a la derecha) parecen muy similares a primera vista. Tiene el mismo tamaño (91 
mm), las mismas herramientas (excepto el sacacorchos/destornillador Philips), el mismo color de carcasa, la misma estructura. El logo 

impreso en el cuchillo Henckels es apenas reconocible, mientras que todavía es claramente visible en el modelo Victorinox. 
 

 
 
 

 

 
 

  

 
 

 

En esta vista, ambas navajas de bolsillo se ven muy similares. En el modelo de Henckels siguiente, se cortaron piezas redondas de los 
revestimientos para facilitar la apertura de las herramientas. 

 

 
 
 

 

 
 

  

 
 

 

Las pequeñas hojas de corte (la foto de arriba a la izquierda) son prácticamente idénticas. Con la hoja de corte grande (foto arriba a la 
derecha) se pueden ver ranuras en la superficie del modelo de Henckels a la izquierda del rectificado. Victorinox también contaba 
anteriormente con estas ranuras en las líneas Elinox y Economy, una línea de menor costo. Entre otras cosas, las herramientas no 

estaban pulidas. Aquí ya se puede ver la diferencia de calidad entre las dos navajas. 
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Las grandes hojas de corte parecen prácticamente idénticas. Lo único es que el modelo de Henckels resulta un poco aburrido hacia el 
final. El impacto de las uñas también es menor que con Victorinox. 

 

 
 

 

 
 

  

 
 

 

A primera vista apenas se ven diferencias entre ambas tijeras. Estos sólo son reconocibles a simple vista (incluido el tornillo con el que 
se fijan las tijeras Victorinox, los diferentes cortes de uñas y las diferentes superficies esmeriladas). 

 

 
 

 

 
 

  

 
 

 

Cuando se trata de descamadores de pescado, las diferencias se notan inmediatamente. El de Henckels de la izquierda es muy sencillo, 
sin escala, sin superficie inclinada. 
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En cuanto a destornilladores, las diferencias entre las dos navajas son mínimas 
 

 
 

 

 
 

  

 
 

 

Hay algunas diferencias en el abrelatas, además de la forma básica, que es prácticamente idéntica. 
 

 
 

 

 
 

  

 
 

 

Los punzones de las dos navajas son completamente diferentes. El punzón de Henckels de la izquierda es muy sencillo y no tiene 
funciones avanzadas. 

 

 
 

 

 
 

  

 
 

 

En cuanto al ojal del llavero, existen grandes diferencias. Cuando se trata de revestimientos en general, existen grandes diferencias 
(imagen arriba a la derecha). Mientras que los forros de Victorinox (navaja inferior) son parcialmente continuos, en Henckels están en 

gran medida recortados. 
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En general, en las fotografías se puede ver una gran diferencia en la calidad de muchas herramientas. Esto se vuelve aún 
más evidente cuando sostienes ambas navajas en tus manos y las usas. No está del todo claro si Henckels produce ellos 
mismos sus cuchillos de oficial de imitación o si los hace fabricar. 
 
En mi opinión, estas diferencias de calidad existen en todas las imitaciones de cuchillos de oficial, incluso en fabricantes 
de renombre alemanes como Henckels o Puma. A diferencia de Victorinox (con la excepción de ciertas navajas con seguro), 
Henckels y Puma fabrican muchos de sus productos a bajo precio en Europa del Este o Asia, con todas las pérdidas de 
calidad que esto conlleva. Por eso mi consejo: es mejor gastar un poco más de dinero y comprar un producto de calidad 
que disfrutarás durante años. 

 

 
 

Resultados de la encuesta del número 1 de Elsi Post de noviembre de 2023 
 

 
 

 
 

Los resultados de la encuesta son claros. Más de la mitad de las personas que votaron eligieron Winter Magic Limited 
Edition 2023. Es bueno ver que hay fanáticos para todos los nuevos modelos o series. Por ejemplo, casi una de cada 10 
personas eligió el Off-White c/o Victorinox, un modelo que recibió muchas críticas por parte de los coleccionistas. Además, 
las dos series anuales 2023, Alox y Damascus, son muy populares.  

Best New Victorinox Model/Serie

Live to Explore Collection Damscus Limited Edition 2023

Alox Evoke Serie Alox Electric Yellow Year 2023

Off-White c/o Victorinox Classic SD Brillant Collection

Winter Magic Limited Edition 2023
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El cuchillo de gravedad Heysinger-Wenger 
 

 
En noviembre de 1884, el capitán Isaac Winter Heysinger recibió la patente de una navaja de bolsillo especial que había 
desarrollado. Isaac W. Heysinger, recuperado en 1842 y muerto en 1917, había sido capitán de la 19.ª Caballería de 
Pensilvania. Al mismo tiempo, el Sr. Heysinger recibió otras 4 patentes: para un quemador de gas, un portalápices con 
paleta para pintores, una patente para mejorar la seguridad en las rutas del teleférico y un tintero. Esto demuestra que 
Isaac W. Heysinger era obviamente una persona muy creativa con muchas ideas en diversos campos de actividad. Lo que 
todavía se conoce hoy es su navaja de bolsillo patentada. 
Se trataba de una navaja de bolsillo que se podía manejar con una mano, la llamada navaja de gravedad o de caída. La 
hoja del cuchillo no estaba tensada por un resorte como es habitual en una navaja de bolsillo, sino que podía hundirse o 
retirarse del mango simplemente por gravedad. La hoja estaba asegurada para garantizar que esto no sucediera 
incontrolablemente. 
Desde el punto de vista de Heysinger, este diseño especial tenía varias ventajas sobre otros cuchillos. El cuchillo se podía 
manejar con una mano. Además, el mango del cuchillo podría equiparse con otras herramientas. Si se rompía una 
herramienta o la hoja de un cuchillo, no era necesario sustituir toda la navaja, sino sólo una pieza de trabajo. La navaja de 
bolsillo se podía desmontar por completo y limpiar con mucha facilidad. Esta navaja de bolsillo fue probablemente una de 
las primeras navajas automáticas o navajas automáticas. 
 
Aquí hay una copia del dibujo original que se adjuntó a la solicitud de patente. 
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Aquí está la descripción completa y muy detallada de la patente: 
 
 

A todos los que puedan interesarles, se les informa que yo, Isaac W. Heysinger, de Filadelfia, 

en el condado de Filadelfia y en el estado de Pensilvania, he inventado una nueva y útil mejora 

en las navajas de bolsillo, de la cual se detalla lo siguiente. Se ofrece una descripción completa, 

clara y precisa, haciendo referencia a los dibujos adjuntos que forman parte de esta 

especificación, en los cuales: La Figura 1 es una sección longitudinal vertical de un cuchillo 

que incorpora mi invención en el que se muestran hojas dobles paralelas. La figura 2 es una 

vista en sección similar, ampliada, de la parte frontal de un cuchillo de un solo filo de mi diseño. 

La Figura 3 es una vista del cuchillo tal como aparece en uso. Las vistas 4 y 5 muestran formas 

ligeramente diferentes del resorte de accionamiento del retén. La figura 6 es una vista de la 

pieza metálica a partir de la cual prefiero formar el pestillo que sujeta la hoja cuando está 

extendida y cierra la abertura contra objetos extraños cuando está retraída. La figura 7 muestra 

el cierre en su forma acabada. La Figura 8 muestra el extremo frontal del cuchillo con la ranura 

de la hoja cerrada por el borde frontal del pestillo de resorte. La Fig. 9 es una vista en sección 

transversal del mango, que muestra las placas superior e inferior aa y el borde A al que están 

unidas. Las Figuras 10, 11, 12, 13 y 14 muestran ejemplos de varias hojas de herramientas 

similares que pueden usarse indistintamente si es necesario. El etiquetado de todas las figuras 

es consistente. 

 

Mi invención se refiere a una navaja de bolsillo, daga o cuchillo de caza o herramienta similar 

en la que la hoja se lleva en una ranura o canal longitudinal en el mango, abriéndose hacia afuera 

en un extremo, y está adaptada para encajar con la punta sobresaliendo hacia adelante desde la 

abertura. fin. La hoja se saca del canal y se mantiene hacia adelante mediante un tope o pestillo. 

Cuando se suelta, la hoja se retrae dentro del mango, donde permanece oculta hasta que sea 

necesario su uso. Las ventajas de esta forma de herramienta son obvias, especialmente en caso 

de emergencia, ya que se puede manejar fácilmente con una mano, lo que no ocurre con las 

navajas de bolsillo o herramientas similares de diseño convencional. 

La primera parte de mi 

invención es proporcionar al 

mango del cuchillo u otra 

herramienta un pestillo de 

resorte que pueda girar en o 

cerca del extremo abierto de 

la ranura de la hoja, estando construido el pestillo para girar alrededor de un punto de pivote 

central al lado de la hoja, de modo que que el cuchillo, cuando normalmente se sostiene en la 

mano para su uso, tiene, inmediatamente debajo del pulgar y encima del pivote, un segmento 

de un cilindro u otra parte elevada que, cuando está adecuadamente rugosa, se puede girar, se 

puede hacer tirando del pulgar. tangencialmente hacia atrás. Mueva la pieza del pulgar a lo 

largo del eje del mango, elevando así el borde frontal del pestillo y desarrollando la presión 

normal de la mano contra el mango, como es muy fácil y natural en el uso normal, simplemente 

tirando ligeramente hacia atrás. Abrir el cuchillo es absolutamente sin esfuerzo y casi sin 

pensar, mientras que la acción es instantánea, ya sea abriendo o cerrando la hoja. 

La segunda parte de mi invento es dotar a la parte frontal del bloqueo del pulgar de una solapa 

o borde ancho, tan ancho como la hoja que allí se utiliza, adaptada para cerrar el extremo 

abierto del canal de la hoja y servir como una válvula perfecta que cierra completamente. la 

ranura contra la entrada de sustancias extrañas como suciedad o humedad, que suelen inutilizar 

con el tiempo este tipo de herramientas cuando se llevan en el bolsillo, actuando además dicho 

borde como tope contra la entrada de cuerpos extraños cuando se levantan. Aseguran la hoja 

y evitan que se retraiga encajando en una ranura transversal en el eje de la hoja. 

La tercera parte de mi invento es dotar a la hoja de ranuras transversales en varios puntos a lo 

largo de su longitud, además de la ranura que detiene la hoja cuando sobresale por completo, 

de modo que la hoja pueda fijarse firmemente a varias distancias, haciendo así la Se puede 

acoplar un cuchillo. Se puede utilizar para fines para los que una hoja larga no es adecuada, 
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por ejemplo, para afilar lápices, como borrador, con fines quirúrgicos como lanceta o 

bistura, o para proporcionar mayor resistencia para un uso intensivo a la parte de la hoja que 

necesita estar expuesto Para prestar trabajo. 

La cuarta parte de mi invento consiste en adaptar un mango esencialmente a la clase de 

cuchillos especificada, de modo que pueda albergar indistintamente varias herramientas 

análogas, como agujas de crochet, punzones, destornilladores, rotuladores, ganchos para 

botones, etc., que se pueden introducir a voluntad. con un mango común a todos y se 

utilizan, lo que garantiza un relativo bajo costo y comodidad, ya que las hojas en sí son 

comparativamente económicas y fáciles de fabricar. 

Además, mi invento tiene otras características de diseño especiales, que se analizarán con 

más detalle a continuación. 

Con referencia a los dibujos, la Figura 3 muestra un cuchillo construido de acuerdo con mi 

invención con la hoja sobresaliendo. Como se verá, consta de un mango hueco A, cuyo 

extremo frontal está provisto de un sujetador lateral para el pulgar D, mediante el cual se 

mantiene la hoja en su lugar como se muestra. La hoja B está provista de una serie de 

muescas en forma de cruz a lo largo de su longitud que permiten que el retén D encaje en 

ella y bloquee la hoja a varias distancias de proyección. Estas muescas se forman en el 

cuerpo de la hoja en el punto más grueso y se estrechan hasta desaparecer donde se biselan 

hasta formar un borde, como se muestra. 

Además de las muescas que se muestran en la Fig. 3, a las que a veces renuncio en la 

práctica, hay otra muesca principal, 0, (que se muestra en la Fig. 10), que la hoja, cuando 

sobresale por completo, y el vástago de la hoja sujetan. detrás de la muesca c tiene una 

sección transversal rectangular o sólida para deslizarse libremente en la ranura del mango y 

evitar que los bordes de la hoja golpeen los lados cuando se retrae. Cerca de su extremo 

trasero hay una orejeta de tope B, mediante la cual se detiene el movimiento hacia adelante 

de la hoja cuando la ranura transversal 0 está debajo del borde frontal o labio del retén D 

haciendo tope con una proyección en el mango A, permitiendo así que la hoja B Sólo caerá 

en la posición correcta cuando el mango esté hacia abajo. 

La ranura, ranura o canal en el que se mueve la cuchilla se muestra en la Fig. 2. Se extiende 

casi de un extremo a otro del mango y tiene una forma correspondiente al eje macizo de la 

hoja B, que oscila longitudinalmente dentro de él como un pistón. Cerca de su extremo 

abierto (ver Fig. 8) se levantan orejas laterales h, una a cada lado, a través de las cuales pasa 

el pasador transversal f, sobre el cual gira el perno D cuando se acciona con el pulgar. Este 

pestillo D puede, dentro de ciertos límites, tener varias formas, pero preferiblemente está 

formado de la manera que se muestra, con una elevación por encima del pasador f, que normalmente hago a partir del segmento de un cilindro hueco (ver Fig. 

7) con la parte perforada. orejetas d, d con orificios 01 d, por donde pasa el pasador f, sobre el que gira el perno. El borde frontal o borde del pestillo (ver Fig. 

8) se cierra completamente sobre la ranura en el extremo frontal del mango en el lado opuesto de la ranura de la hoja para crear un acabado simétrico y 

proporcionar solo un extremo fijo, como es habitual en el bolsillo llevado. Sin embargo, cuando la superficie elevada o rugosa en V del perno D se gira alrededor 

de su punto de pivote y luego se tira tangencialmente hacia atrás, el borde delantero o labio del perno se levanta para abrir la ranura y permitir que la hoja caiga. 

, cuando el extremo delantero del mango se mantiene hacia abajo hasta que su movimiento hacia adelante se detiene mediante el impacto del tope B, Figuras 2 

y 8, contra una orejeta o proyección dentro del mango provisto. A veces proyecto la hoja a través de un resorte oculto, pero prefiero usar la gravedad porque es 

más seguro y sencillo. 

Para operar el pestillo D y mantenerlo firmemente cerrado contra la hoja B cuando está extendido, o contra el lado opuesto de la ranura de la hoja cuando está 

retraído, accioné un resorte en el pestillo D. (Se muestra como se retira en las Figuras 4 y 5 y se adjunta en las Figuras 1 y 2.) 

Por razones de costo, prefiero usar un resorte helicoidal enrollado 

alrededor del pivote central f, con ambos extremos extendidos de 

modo que un extremo 6 se enganche con el perno D, Fig. 2, y el 

otro. El otro extremo 6 presiona contra un saliente del mango fijo 

A de modo que su resistencia o tensión pueda mantener la persiana 

firmemente hacia adelante y hacia abajo para contrarrestar el tirón 

hacia atrás necesario para abrirla. A veces inserto un resorte plano 

en el mango con la punta apoyada en el borde posterior del perno 

para mantenerlo en su lugar, o uso otras formas de resorte según 

las circunstancias. Esta barra D puede estar fundida, conformada, 

forjada o conformada de otro modo. Prefiero hacerlo de bronce o 

acero, y se puede cortar a partir de una pieza en bruto con la forma 

que se muestra en la figura 6, o fundirlo y mecanizarlo en su forma terminada; o puede estar hecho de una lámina de latón u otro material. Por lo general, 

desbaste o pruebo su superficie como el mango del martillo de una pistola, al que se parece un poco en forma y acción. 

Para resistir la presión lateral hacia arriba de la hoja contra el borde frontal del pestillo D, utilizo un tornillo o remache u otra forma de retenedor de hoja f, Fig. 

3, sobre el frente del extremo abierto de la ranura de la hoja e inmediatamente detrás. el labio del pestillo D, de manera que el eje de la pala se apoya sobre dicho 

soporte y queda así sujeto de forma segura. Esta red situada justo detrás también soporta el borde delantero del pargo D contra un fuerte retroceso de la hoja en 

su mango. A veces forjo o colado este travesaño en el mango, y si utilizo un tornillo o un pasador removible, a veces dispongo el tope B en el eje de la hoja B 

de manera que pueda apoyarse en dicho pasador f, de modo que se pueda puede sacar. El pasador B de la hoja se puede quitar y reemplazar por otros. 

Al construir el mango, a veces lo fundo o le doy forma de una pieza sólida de latón, hierro maleable, metal blanco, vulcanita o alguna otra sustancia, pero por 

motivos de limpieza, resistencia y ligereza prefiero terminarlo con un borde de metal abierto ( ver fig. 2, 3 y 9) que se extiende alrededor del mango en el que 

descansa la hoja y está moldeada sobre él, la parte elevada cuya función es permitir el movimiento requerido del cerrojo D sin exponer su borde de salida, y 

también la punta u oreja a4, Fig. 2, el extremo frontal de la superficie inferior de la ranura de la pala, que soporta estas dos proyecciones j y a4, que soporta 

lateralmente la pala, se puede sacar fácilmente de la arena en piezas fundidas ordinarias. Normalmente formo una oreja a2 a3 (ver Fig. 2) en la parte posterior 

de los travesaños para evitar usar más de un remache. Estas orejas a2 y a3 no se extienden completamente hasta la superficie de la llanta A, figura 9, sino que 
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dejan un espacio libre debajo. (Ver Fig. 2.) Cubro los lados del borde con placas de vulcanita, madera, cuerno, hueso o metal para que coincida con la apariencia 

de una navaja de bolsillo común y para asegurar ligereza y resistencia. Estas placas, que debido a su espesor están parcialmente entalladas o rebajadas en la 

parte delantera, se insertan de modo que las lengüetas encajen y queden fijadas en su lugar cuando se inserta el remache o tornillo de conexión en la parte trasera. 

A veces también se remachan las placas tanto por los lados como por el extremo o se les da forma de otras formas conocidas. 

Las figuras 11, 12, 13 y 14 muestran varias herramientas intercambiables que se pueden usar cuando se retira el pasador f, el tornillo de bloqueo 0, figura 1 o el 

tornillo (0, figura 3) para que las cuchillas queden sueltas. 

En la Fig. 1 muestro un diseño doble en el que dos hojas están adaptadas para quedar paralelas entre sí y sobresalir independientemente del mismo extremo del 

mango. Estas hojas pueden ser tanto hojas de cuchillo de diferentes tamaños como diferentes herramientas de las formas indicadas en las figuras siguientes o 

de otras formas. Para un cambio rápido, cierro este doble cilindro con un tapón de rosca, O, al sacarlo las palas de la parte trasera se caen y se pueden cambiar 

o sustituir por otras. 

Si es muy liviano, por ejemplo para usarlo como borrador, proporciono la rosca interna en O para sujetarlo a un portalápices o lápiz u otro dispositivo similar; 

o inserto un cabezal de goma en lugar del tapón G. 

Mi invento, aunque es más cómodo de usar que un cuchillo que requiere dos manos para abrirse, es particularmente útil cuando se aplica a cuchillos daga o 

bowie o aquellos utilizados por cazadores, pescadores, etc., ya que la hoja se abre instantáneamente. Puede ser proyectada por un Con un simple giro de muñeca 

es posible asegurar la posesión del mango, mientras que en caso de emergencia repentina no se puede abrir una navaja plegable común y corriente. También es 

más útil para ganchos para botones de guantes y zapatos y para diversos fines en los que es deseable abrir y cerrar la hoja instantáneamente con una mano, como 

cortar el cordón al atar paquetes o cortar las hojas de libros al leer y para muchos otros. diversos propósitos que ocurren constantemente en casi todo ser humano. 

Ahora que he descrito mi invención, lo que reivindico y lo que me gustaría conseguir mediante una carta de patente es 

1. En combinación con el mango A, que tiene una ranura longitudinal interna para la hoja, que está abierta en el extremo a, teniendo la hoja 13 un eje guía en 

su extremo posterior y estando adaptada para moverse dentro de la ranura junto con la hoja ranura - y moverse. El pestillo de retención D puede girar en f cerca 

del extremo abierto de la ranura, estando provisto el pestillo de una porción elevada o parcialmente cilíndrica para el pulgar por encima del punto de pivote para 

ajustar el pestillo para que gire parcialmente y se abra tirando hacia atrás del pulgar. Básicamente como se describe. 

2. En combinación con el mango hueco A y la hoja y el eje B, con el tope 0, el pestillo para el pulgar con resorte D, que gira en f y está provisto de un borde o 

labio para enganchar el tope 0, y un borde elevado o Empuñadura cilíndrica parcial para el pulgar capaz de girar alrededor de su punto de pivote retirando el 

pulgar tangencialmente contra la misma para liberar la hoja, teniendo la superficie del pestillo para el pulgar rugosa o rugosa para permitir un fácil movimiento 

del mismo, operada por el pulgar, sustancialmente según lo establecido. adelante. 

3. Un labio o borde en la parte frontal del pestillo giratorio para el pulgar D, diseñado para enganchar un tope 0 en la superficie amplia de la hoja B a medida 

que se proyecta desde el mango hueco A, y que se extiende completamente sobre la hoja, se extiende y se cierra cuando la hoja se retrae para cubrir 

completamente el extremo abierto de la ranura de la hoja sustancialmente como se muestra y describe. 

4. En combinación con el mango hueco A y el bloqueo del pulgar D, la hoja alternativa B, que está provista de retenes o topes 0 b Z) Z) en varios puntos, está 

adaptada para enganchar el bloqueo D, lo que permite que la hoja fijarse y sujetarse de forma segura cuando se proyecte a diferentes distancias, esencialmente 

como se describe. 

5. En combinación con el borde metálico abierto exterior A provisto de ojales de extremo opuesto j y a, las placas laterales extraíbles aa están adaptadas para 

cubrir los lados abiertos del borde y esencialmente forman la ranura o ranura interior 9 como se describe. 

6. El mango hueco A, provisto del ojal elevado j, en combinación con el bloqueo del pulgar D, gira en f y se ajusta de modo que su extremo posterior se extienda 

hacia abajo dentro del ojal j cuando se levanta el borde delantero, sustancialmente como se describe. 

7. El sujetador de pulgar D bajó desde una pieza metálica en bruto (Fig. 6) a la forma mostrada en la Fig. 7, sustancialmente como se describe. 
8. En combinación con el mango hueco A, que tiene la oreja de soporte fija a en su extremo frontal debajo de la ranura de la hoja, y el bloqueo del pulgar D, 
que puede cerrarse con su borde frontal o labio hacia abajo contra la oreja fija a, la cruz pasador f, que se extiende sobre la ranura de la hoja inmediatamente 
detrás del borde o labio de D para mantener la presión de la hoja en su lado plano, esencialmente como se describe. 
9. Para una navaja de bolsillo en la que la hoja emerge de un mango hueco y está retenida por un pestillo de resorte, el pasador transversal f o f` en 
combinación con la hoja B y el tope B, estando el tope adaptado para apoyarse contra la cruz. pasador y detener el movimiento hacia adelante de la hoja, 
esencialmente como se describe. 
ISAAC W. HEYSINGER. 
Testigos: WS HOLZER, FM ROGERS. 

 
La descripción de la patente es muy completa y muestra muchas opciones diferentes que vienen con esta patente. De la 
descripción también se desprende que el propio Isaac Heysinger participó muy intensamente en el proceso de fabricación 
y desarrolló varias ideas sobre qué más se podía hacer con esta patente. Al parecer, también desarrolló navajas de bolsillo 
específicas basándose en esta patente, que estaban equipadas con un mecanismo de resorte. Sin embargo, se conocen 
principalmente dos tamaños de navajas de bolsillo basándose en esta patente, y normalmente están equipadas con una 
hoja cortante. Por ejemplo, no se conocen variantes con diferentes entalladuras. Otras herramientas, además de la hoja 
de corte, eran ciertamente variantes con un destornillador. El material solía ser una base de latón fundido, provista de 
carcasas de madera atornilladas entre sí y que podían desmontarse fácilmente. Las navajas de bolsillo suelen tener 
grabado lo siguiente: “Hunting Knife” y/o “NOVELTY PAT. NOV. 11. 84”, o “NOVEDAD CUCHILLO DE CAZA PAT. NOV. 11. 
84», ya sea grabado/estampado en la hoja de corte o en la parte posterior del cuerpo de latón. 
El reclamo de patente expiró el 11 de noviembre de 1901. A partir de entonces, cualquier fabricante podía producir 
legalmente navajas de bolsillo basándose en esta patente. Sin embargo, no se sabe si muchos otros fabricantes de cuchillos 
habrían producido grandes cantidades basándose en esta patente. Mientras tanto, también aparecieron otras patentes 
similares y otras opciones para producir navajas de bolsillo que pudieran manejarse con una mano, lo que puede explicar 
por qué la patente de Heysinger había perdido su importancia. 
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Ahora volvemos a Suiza desde Estados Unidos. Aquí la propia empresa Wenger Delémont fabricó estos cuchillos por 
gravedad basándose en la patente de Heysinger. Estos cuchillos están marcados con la marca Wenger con las “3 cabezas”. 
Este logotipo fue inscrito en el registro mercantil en 1905. 
 

 
 
Por lo tanto, está claro que estas navajas de bolsillo se produjeron como muy pronto a partir de 1905. Estos cuchillos de 
gravedad no aparecen en ningún catálogo antiguo de Wenger de alrededor de 1910. Esto sugiere que Wenger fabricó 
estas navajas entre 1905 y 1910, o sólo en cantidades muy pequeñas. Dado que faltan más marcas e inscripciones, no se 
puede suponer que se trate de un pedido de un cliente. 
 
A continuación se muestran imágenes del cuchillo de gravedad Wenger. 
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Comparación del modelo “Wenger” con el modelo “Heysinger” original 
 

 

 
 

  

 

 
 

 

 

 
 

 

Imágenes superiores del modelo “Heysinger” 
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Si se compara el cuchillo de gravedad Wenger con el original de Heysinger, el de Wenger da una impresión mucho más 
estable y sólida, y no sólo por la diferencia de tamaño. La cuchilla por gravedad Wenger tiene una longitud cerrada de 125 
mm. 
El cuchillo de gravedad Wenger tiene un cuerpo de latón fundido. Los tornillos y el empujador también son de latón. Los 
cuencos son de madera, probablemente de nogal. Un tornillo fija ambas partes de la carcasa al cuerpo del cuchillo. Los 
modelos Heysinger tenían variantes en las que cada carcasa se fijaba individualmente con un tornillo. 
 

Situación jurídica del gravímetro 
 
La situación legal para este tipo de cuchillos suele ser un poco confusa o vaga y varía de un país a otro. La situación jurídica 
en Suiza es la siguiente, según la Ley federal sobre armas, accesorios de armas y municiones 514.541. En relación con los 
cuchillos, en el artículo 4, apartado 1, se establece lo siguiente: 

1 Los cuchillos se consideran armas si: 
a. 

tener un resorte con una sola mano u otro mecanismo de liberación automática; 
b. 

cuando se abren miden más de 12 cm de largo en total; y 
C. 

Tienen una hoja de más de 5 cm de largo. 

2. Los cuchillos mariposa se consideran armas si cumplen los requisitos del apartado 1 letras b y c. 

3 Los cuchillos arrojadizos y las dagas se consideran armas si tienen una hoja fija, cónica y simétrica de más de 5 cm y 
menos de 30 cm de largo. 

 
Ahora bien, ¿qué pasa en este caso? ¿Es un arma y, por tanto, un artículo prohibido o no? En una aclaración de la ley en 
el cantón de Schwyz se establece lo siguiente sobre los cuchillos de caída: 
 
cuchillo de caída 
Definición: Los cuchillos plegables son un tipo especial de cuchillo en el que... 
La hoja oculta del mango del cuchillo se cae del mango debido a la gravedad o al movimiento giratorio y se bloquea. 
Las navajas no se consideran armas en el sentido del artículo 4, apartado 1, letra. C Ley de Armas (WG; SR 514.54). Si se 
usan incorrectamente, pueden ser confiscados como artículos peligrosos (Art. 4 Párr. 6 WG). 
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y ser confiscado. 
https://www.sz.ch/public/upload/assets/60041/DIV%20Entscheidshilfe%20Messer.pdf?fp=1 

 
La segunda sección de la ley federal establece restricciones relativas al uso, compra, etc. de cuchillos. 

2.ª sección: 33 cuchillos y dagas, dispositivos para golpear y arrojar. 

33 Insertado por el punto I del V del 14 de junio de 2019, vigente desde el 15 de agosto de 2019 ( AS 2019 2377 ). 

Art. 13a Prohibiciones y aprobaciones de cuchillos y dagas 

(Art. 4 Apartado 1 Letra c, 5 Apartado 2 Letra a y Apartado 6 así como 28b WG) 

1 No podrán transferirse, adquirirse, transferirse a destinatarios dentro de Suiza ni introducirse en territorio suizo: 
a. 

Dagas de conformidad con el artículo 7, apartado 3; 
b. 

Cuchillos cuya hoja se activa automáticamente mediante un mecanismo de disparo que se puede accionar con 
una mano, es decir, un resorte, presión de gas o banda elástica; 

C. 
cuchillo mariposa; 

d. 
Lanzar cuchillo. 

2 Las autoridades cantonales competentes establecerán exenciones para los cuchillos conforme al apartado 1, en 
particular si son utilizados por personas con discapacidad o por determinados grupos profesionales. 

3 Las dagas y bayonetas de la ordenanza suiza sólo pueden comprarse comercialmente, negociarse o introducirse en 
territorio suizo con un permiso. 
 
Esto significa que estos cuchillos de gravedad, tal como se presentan aquí, son legales en Suiza y se pueden recoger y 
comprar. Mientras no andes con él en público y a la vista, no debería haber ningún problema. 
 

 

Neue Zürcher Zeitung, número 110, 19 de abril de 1892 

Accidentes y delitos. 

En la investigación penal contra el albañil Hitz, 

que hasta el momento niega el asesinato de 

Hrch. Winkler está acusado en Hegnau . Como 

informa el periódico "Neue Winterthurer 

Tagblatt", se ha descubierto una prueba 

importante. Se encontró una navaja de bolsillo 

completamente cubierta de manchas de sangre, 

que dos testigos afirmaron haber visto en 

posesión de Hitz. 

  

https://www.sz.ch/public/upload/assets/60041/DIV%20Entscheidungshilfe%20Messer.pdf?fp=1
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2008/767/de#chap_1_a/sec_2
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2008/767/de#fn-d6e844
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2008/767/de#chap_1_a/sec_2
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2008/767/de#fnbck-d6e844
https://www.fedlex.admin.ch/eli/oc/2019/446/de
https://www.fedlex.admin.ch/eli/oc/2019/446/de
https://www.fedlex.admin.ch/eli/oc/2019/446/de
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2008/767/de#art_13_a
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número 235 fm 
 

Historia 
 
El modelo nº 235 fm fue desarrollado por Victorinox a mediados o finales de los años cincuenta. Apareció por 
primera vez en el catálogo de Victorinox en 1959. Probablemente fue el modelo más conocido de una serie 
llamada “cuchillos de pesca”. Lo característico de este modelo eran los cuencos azules de Cellidor, aunque el 
modelo también se fabricó con cuencos rojos de Cellidor, así como la incrustación de acero inoxidable con la 
imagen de un pez. Este modelo se fabricó hasta aproximadamente 1985. Luego, la lima de metal fue sustituida 
por unos alicates de nuevo desarrollo. 
Los primeros modelos aún conservaban el antiguo punzón exterior, que desapareció en 1961. Este modelo se 
ofreció con palillos/pinzas y un colgador/llavero como estándar. 
 
Partes funcionales 
 
El modelo nº 235 fm tenía una cuchilla de corte pequeña y otra grande, un abrelatas, un destornillador, una 
sierra/lima para metal, tijeras y un descamador de pescado y en la parte trasera un sacacorchos y un punzón. El 
modelo nº 235 fm sólo estaba disponible con palillos/pinzas y soporte/llavero. 
 
Espesor del material 
 
Hoja de corte grande: 2,7 mm; hoja de corte pequeña: 1,7 mm; Tijeras: 2,5 mm; Sierra/lima para metal: 1,8 mm; 
Escamador de pescado: 1,4 mm; Destornillador: 2,0 mm; Abrelatas: 2,0 mm; Sacacorchos: 2,7 mm; Punzón: 2,0 
mm 
 
Construcción 
 
El modelo No. 235 fm es una navaja de bolsillo de 5 capas. La capa superior consta del abrelatas, el destornillador 
y un punzón en la parte posterior. La capa inferior consta de una hoja de corte pequeña y grande y un 
sacacorchos en la parte posterior, la segunda capa consta de las tijeras, la tercera capa consta de la sierra/lima 
para metal y la cuarta capa consta del descamador de pescado. Este último se fija al remache de pie junto con 
la pequeña hoja de corte, tijeras, sierra/lima para metal y destornillador. El punzón y el sacacorchos giran 
alrededor del remache central. 
 
Material de la cáscara 
 
Victorinox produjo el modelo No. 235 fm con escalas de Cellidor rojo o azul. 
 
Placas de circuito/capa intermedia/remaches 
 
Las placas de circuito impreso del modelo nº 235 fm están fabricadas en aluminio, la capa intermedia es de 
alpaca o aluminio. 
 
Nombre comercial: Pescador 
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Escamador de pescado 
 

El raspador de peces, la herramienta más importante del modelo Angler, fue desarrollado por Victorinox hacia 1950 e 
incorporado a sus modelos. Esto pasó por varios desarrollos. 

 

 

 
 

 

aproximadamente 1950 
– 1971 

Cortar por ambos lados, 
Grosor de la 

herramienta: 1,55 mm 
 

 

 
 

   

 

 
 

 

1971 - 1973 
corte unilateral, 

Grosor de la 
herramienta: 1,55 mm 

 

 

 
 

   

 

 
 

 

1973 - hoy 
Escala hasta 7,5 cm. 

Grosor de la 
herramienta: 1,55 mm 

 

 

 
 

   

 

 
 

 

1975 - hoy 
Escala hasta 7,0 cm. 

Grosor de la 
herramienta: 1,55 mm 

 

 
 

 

variantes 
 

Durante el desarrollo surgieron diferentes variantes del modelo nº 235 fm con la misma configuración de herramientas. 
El que tiene el punzón externo es muy raro ya que solo se hizo por poco tiempo. Luego había diferentes modelos de tijeras, 
diferentes hojas de corte pequeñas, diferentes incrustaciones del logotipo del pez (alpaca, acero, posición del logotipo), 
etc. Para los coleccionistas, por supuesto, es emocionante tener diferentes versiones. En general, el antiguo modelo Angler 
es relativamente raro y los modelos con mangos azules se venden muy caros y en buenas condiciones (entre 500 y 1.000 
francos suizos). 

 
 

 
 

Algunos modelos de Angler, desde el antiguo izquierdo hasta el más nuevo derecho (ca. 
1953 - 1980) 

 

  

 
 

Varias combinaciones de tijeras/hoja de corte pequeña 



Elsi-Post 
 

~ 25~ 
   

 

Cuchillo de pesca de Victorinox 
 

Victorinox tenía su propia categoría de cuchillos de pesca, entre los que se 
encontraba el modelo nº 235 fm. Estos se mencionan por primera vez en 
catálogos e ilustraciones alrededor de 1954 (poco después de la introducción 
del descamador de peces alrededor de 1950). Aquí hay un anuncio.  
El clásico cuchillo para pescado parece ser el modelo 235 f, que también se 
muestra en la imagen. Otros cuchillos de pesca fueron los modelos nº 234 f 
(muy raro; Spartan con escamas de pescado) y nº 135 f (destornillador Philips 
en lugar de sacacorchos). En 1959 se agregaron a los catálogos los modelos No. 
235 fm, No. 136 f y No. 236 f. El modelo nº 136 f desapareció del catálogo en 
1964. Posteriormente se hace una distinción entre cuchillos para pesca 
deportiva y cuchillos de pesca. En varios catálogos se mencionan los dos 
modelos nº 235 fm y nº 236 fm como cuchillos de pesca con el característico 
caparazón azul. En lo que respecta al modelo nº 236 fm, soy escéptico sobre si 
existió tan temprano. Este es un modelo nº 246 fm (Champion) sin la lima de 
uñas larga. No tenía mucho sentido crear un modelo propio para esto. Además, 

no conozco ningún modelo antiguo de color azul, el nº 236 fm. En los 
catálogos de principios de los años 70, el Angler sólo se muestra con 
cuencos rojos. También existía el modelo llamado “Fisherman”, un 
modelo nº 135 f. Estos dos modelos nº 235 fm y nº 135 f parecen haber 
sido los más populares en general. 
Como era habitual en Victorinox en aquella época, casi todas las 
combinaciones que no estaban en el catálogo se podían pedir 

individualmente. Por lo tanto, era posible instalar las básculas de mango azul en otros modelos. Se conoce, por ejemplo, 
el modelo nº 234 f con mango azul. 
 
 

El modelo nº 235 fm puede considerarse un 
clásico “cuchillo de pesca”. En muchos artículos 
promocionales, el modelo nº 235 fm se anuncia 
como “el cuchillo de pesca”, con su propio 
folleto desplegable y su descripción. También 
se mencionan y describen todas las 
herramientas individuales y características 
especiales, como por ejemplo las tijeras 
especiales. Aunque en la publicidad se supone 
que las tijeras tienen una “mordaza de 

apriete”, en la realidad ésta no existe, al menos no como se muestra en el folleto 
publicitario. Semejantes “errores” o “descuidos” ocurrieron una y otra vez, lo cual 
es enteramente humano. En las fotografías publicitarias también puede ocurrir que 
alguien se haya olvidado de abrir alguna herramienta. De repente aparecieron nuevos modelos que eran tan 
desconocidos. Por lo tanto, siempre es aconsejable examinar diferentes aspectos y sopesarlos entre sí. 
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Ejemplos 
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Schäppi, Horgen 
 

Jakob Schäppi fundó y construyó en 1860 o 1861 una cuchillería en Horgen, junto al lago de Zúrich. La primera referencia 
data del año 1862, cuando el señor Schäppi buscaba un aprendiz para formarse como cuchillero. El nombre de su profesión 
era “cuchillero y fabricante de instrumentos”. 

 
Solicitud de aprendiz 

Un niño de padres íntegros que tenga buenas referencias y haya 
cumplido 16 años puede comenzar inmediatamente un aprendizaje con 

el abajo firmante en condiciones favorables. Puede obtener más 
información de: J. Schäppi, cuchillero y fabricante de instrumentos en 

Horgen. 
 

El siguiente anuncio del año 1886 deja claro que el señor Schäppi no sólo fabricaba cuchillos, sino también otros 
utensilios: 

 
 
 

Para carpinteros. 
cuchillo de garganta 

En cualquier tamaño y forma, - acero, fácil de afilar, fabricado después de enviar 
un modelo de madera exacto con garantía de un corte duradero 

J. Schäppi, cuchillero Horgen 
Sólo se recomienda la aceptación de piedras de afilar belgas de la mejor calidad. 

 
 
 
 

La primera inscripción en el registro mercantil data de 1895. A partir de entonces la 
empresa pasó a llamarse oficialmente “J. Schäppi & Söhne”. Los sellos "Schäppi Horgen" en los productos probablemente 
datan de antes de 1895; Sello en relieve con la denominación “Schäppi Söhne” de después de 1895. 
 

18 de diciembre. Jakob Schäppi, padre, y Wilhelm y Ernst 
Schäppi, hijos, todos de y en Horgen, formaron una 
sociedad colectiva bajo la empresa J. Schäppi & Söhne en 
Horgen, que comenzó el 1 de noviembre de 1895. 
Fabricación de cuchillos y herramientas. Dorfgasse 13. 

 
En 1896 tuvo lugar en Ginebra la mayor exposición nacional suiza. Este fue un evento importante, y todos los de rango y 
nombre querían exponer allí y llamar la atención. 
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De los fabricantes de cuchillos suizos, en un artículo del Neue Zürcher Zeitung sólo se 
mencionan 4 fabricantes. Además de Schäppi & Sohn, se encontraban las empresas CF 
Schneider de Ginebra, Forestier de Ginebra y Joh Grieshaber de Schaffhausen. Esto 
demuestra que la empresa Schäppi de Horgen ya se ha hecho un gran nombre en sus 15 
años de existencia. La empresa incluso recibió en la exposición estatal una “medalla de oro”, 
el máximo galardón que se concede. Estos premios eran muy importantes en aquella época 
y adornaban todos los catálogos y folletos publicitarios. 

 
 

exposición nacional suiza 
Industria del metal 

...los cuchilleros han llegado en número aún mayor que los cortadores de limas, incluidos 
aquellos con cubiertos muy ricos, hermosas navajas, navajas y tijeras. … También 

expusieron magníficamente Joh Grieshaber de Schaffhausen y J. Schäppi e hijo de Horgen… 
 

 
Un artículo del año 1900 demostró que la empresa Schäppi era muy innovadora: Jakob 
Schäppi era fuerte en aquella época, pero dejó una empresa innovadora y bien posicionada 
a sus hijos, que rápidamente se especializaron en otros sectores además de la producción 
de cuchillos. 

 
 

 
Pequeños mensajes. 

En Horgen murió el cuchillero Schäppi, un verdadero 
artesano cualificado que, gracias a su incansable actividad y 
perspicacia, se abrió camino desde sus orígenes humildes 
hasta convertirse en un industrial respetado. Dio a sus dos 
hijos una buena educación y, tras iniciarlos en su profesión, 
los envió al extranjero. El viejo maestro se mostró accesible 
a las nuevas ideas que allí se recogieron; Se introdujeron 
nuevas áreas en el taller, como la fabricación de utensilios 
para el funcionamiento mecánico en fábricas de muebles, 
carpintería y ventanas. El éxito no se perdió: los productos 
recibieron una medalla de honor en la exposición comercial 
cantonal de Zúrich y una medalla de oro en la exposición 
nacional de Ginebra. 

 
 
 
 

El hecho de que los hijos se habían hecho cargo de la empresa se reveló en un anuncio publicado en el Boletín Comercial 
del mismo año. 
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5 de abril. La sociedad J. Schäppi & Söhne en Horgen desde el 21 
de diciembre de 1895 - socios: Jakob Schäppi, padre, Wilhelm y 
Ernst Schäppi, hijos - ha extinguido como consecuencia del 
fallecimiento de la primera sociedad y, por tanto, de la 
disolución de esta sociedad colectiva. 
Wilhelm Schäppi y Ernst Schäppi, ambos de y en Horgen (socios 
anteriores), formaron una sociedad colectiva bajo la empresa J. 
Schäppi Söhne en Horgen, que comenzó el 24 de marzo de 1900 

y que incorporó los activos y pasivos de la extinta empresa “J . Schäppi & Söhne» toma el relevo. Mec. Forja de cuchillos y 
herramientas. En la calle del pueblo. 

 
 

Una marca se registró por primera vez en 1905. Era un cisne mirando hacia un 
lado. Este símbolo era también el escudo de armas del municipio de Horgen, 
donde tenía su sede la empresa. Pero este símbolo se remonta a mucho antes, al 
menos desde 1486. 

 
 
 
 

 
Ese mismo año la empresa patentó una sierra con el 

número de registro 31619. La patente permitió cambiar y 
fijar la hoja de sierra de forma rápida y sencilla. 
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En 1908, el periódico sindical SMUV de la Asociación Suiza de Trabajadores del Metal y la Relojería escribió un artículo 
sobre la empresa Schäppi, que evidentemente se oponía al sindicato y prohibía a los trabajadores afiliarse. 

 
 

Horgen. Al señor Schäppi, hijos y cuchilleros, no parece 
gustarles el sindicato local de metalúrgicos, porque estos 
Tellenson libres no dudan en celebrar contratos con los 
trabajadores, según los cuales el trabajador no puede afiliarse 
a un sindicato. Prueba de ello la vemos en la siguiente carta 
que nos ha enviado: 

Horgen, 5 de enero de 1908 
Ti. Señor Junta Directiva! 

Permítanme informarles que, según el contrato con los señores 
Schäppi, Söhne, me veo obligado a dimitir de la asociación a 
partir del 1 de enero. 
Respetuosamente. 
Wilh. Rättich, cuchillero. 
Nota del editor. Ahora habría que determinar primero si la rata 
dice la verdad o si el argumento esgrimido es sólo una vaga 
excusa. Quien permite que le roben su derecho a la 
autodeterminación, como hizo Rättich en la carta anterior, 
merece nuestro reconocimiento tan poco como el Sr. Schäppi 
cuando roba a los trabajadores derechos legalmente 
garantizados a través de un contrato. 
 
 

En 1909 la empresa Schäppi Söhne patentó un nuevo desarrollo. Se trata de 
un aparato para cortar varias piezas tejidas una al lado de la otra. 
Aunque he leído la especificación de la patente, apenas entiendo de qué se 
trata. Para mí, esto demuestra que se trata de un asunto complejo y una 
dificultad evidente en la industria, para la cual la empresa tenía una solución 
preparada y fue tan innovadora que incluso logró obtener una patente. Se 
puede suponer que en este caso la industria textil se acercó específicamente a 
la empresa para buscar una solución a un problema, que luego la empresa 
ofreció. 
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Se conoce un catálogo de J. Schäppi Söhne, Horgen, del año 1909. Esto deja claro para qué diferentes grupos 
profesionales la empresa desarrolló y fabricó productos. De las más de 45 páginas, las navajas plegables solo aparecen 
en 2 páginas. https://elsinox.com/Navajas-Suizas-Schweizer-Armenmesser/RS/SCHAePPI,-Horgen/ 
 

 

 
 

 

 
 

 
Schäppi & Söhne fabricó productos en los siguientes segmentos: 
 

- Cuidado de vides y árboles 
- silvicultura 
- La ganadería lechera 
- cuidado de los cascos 
- Medios coercitivos 
- Instrumentos veterinarios 
- Instrumentos de castración 

 
La empresa también vendía productos de terceros, 
especialmente tijeras para caballos y cortadoras de 
césped. 
 
Según la portada del catálogo, en aquel momento la 
empresa tenía un taller de producción más grande y 
una revista de ventas independiente. 
 
 
  

https://elsinox.com/Swiss-Pocket-Knives-Schweizer-Taschenmesser/R-S/SCHAePPI,-Horgen/
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En 1920 se registró otra patente de la empresa Schäppi, también 
para una sierra. 

 
 

 
 
 

 
 

 
Esta sierra representó un desarrollo adicional de la sierra previamente pendiente de patente. 

 
 
 
 
 
Dos años más tarde, la empresa Schäppi & Söhne inscribió 
2 marcas en el registro mercantil. Por un lado, el nombre 
“Le Couteau Economique SUisse” adoptado por la empresa 
Dür en Herzogenbuchsee, aplicado a los cuchillos de pelar, 
y el nombre “Blitz”, también a los cuchillos de pelar y a las 
peladoras.  
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Un artículo de 1924 muestra que los hermanos Wilhelm y Ernst 
Schäppi también trabajaron más allá de la cuchillería: ambos 
hermanos eran miembros activos de la Asociación Suiza de Maestros 
Cuchilleros. 
 
 
Asociación Suiza de Maestros Cuchilleros. 
...La asamblea consideró que no se puede hablar de reducir las 
restricciones a las importaciones, porque Alemania, con sus salarios 
mucho más bajos, todavía puede producir más barato que nosotros. El 
informe de Wilhelm Schäppi en Horgen demostró que las propuestas 
de la comisión de aranceles aduaneros de la asociación fueron 
aceptadas por la comisión del Consejo Nacional. El principal punto del 
orden del día fue la negociación del sistema de aprendizaje. La 
asociación está dispuesta a uniformar esto para toda la industria de la 
cuchillería en Suiza, ampliarlo a todos los lados y diseñar 
cuidadosamente la formación profesional de la nueva generación. Se 
está desarrollando una guía para que los aprendices se preparen para 
el examen de aprendizaje (por Ernst Schäppi, cutler, Horgen). … 
 
 
 
 
 
El 2 de 

noviembre de 1925 se renovó el logotipo de la empresa J. 
Schäppi Söhne. 
 
 
 
 
 
 
 

 
Cantones 

Zúrich 
Horgen, 22 de junio. En la Asamblea General del Partido 
Liberal, el Presidente Fritz Stäger presentó un excelente 
informe sobre el año pasado, lleno de acontecimientos 
políticos, excelente en forma y contenido. Toda la junta 
dimitió por la convicción de que a partir de ahora había que 
seguir un rumbo determinado por los muchachos. El 
cuchillero Ernst Schäppi-Suter es elegido presidente 
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En 1934 murió Wilhelm Schäppi, uno de los hijos del fundador de la empresa. Luego la empresa pasó a llamarse “Ernst 
Schäppi”. 

 
 

Fábrica de cuchillos y herramientas. - 16 de octubre. 
Antiguamente la empresa Ernst Schäppi. La empresa J. Schäppi 
Söhne, en Horgen, fábrica de cuchillos y herramientas, ha 
extinguido por fallecimiento del propietario y la transferencia de 
los activos y pasivos de la empresa a la nueva empresa “Ernst 
Schäppi” en Horgen. 
El propietario de la empresa Ernst Schäppi en Horgen es Ernst 
Schäppi, de y en Horgen. Esta empresa se hace cargo de los 
activos y pasivos de la extinta empresa “Ernst Schäppi, anteriormente. J. Schäppi Söhne” en Horgen. La empresa otorga un 
poder individual a la Sra. Berta Schäppi-Schäppi, desde y en Horgen. Fábrica de cuchillos y herramientas. En la calle del 
pueblo. 
 

 
Ernst Schäppi, fábrica de cuchillos y herramientas, Horgen 

La empresa Ernst Schäppi, Messer- und Werkzeugfabrik, Horgen, dirigida 
por tres generaciones desde 1860, sigue siendo una pequeña empresa a 
pesar de todas las adaptaciones a las mejoras técnicas en la producción. 
La particularidad del negocio, en el que el trabajo manual sigue siendo 
muy importante, exige que el propietario participe como cuchillero 
experimentado y supervise los diversos trabajos. De esta empresa salen 
año tras año una gran variedad de cuchillos y herramientas, 
especialmente para la industria de las artes gráficas, pero también para 
otros sectores. La empresa Ernst Schäppi fabrica desde hace muchos años 
cuchillas para máquinas cortadoras de papel, cuchillas para tijeras para 
cartón, cuchillas circulares, cuchillas para cortar hojalata, en definitiva, 
todo tipo de cuchillas técnicas para cada sector. De este modo, los clientes 
suizos se han independizado del extranjero. Usted sabe que en Horgen se 

fabrican productos de primera calidad que cumplen con todos los requisitos. 
 
Este artículo demuestra una vez más que la empresa Ernst Schäppi tenía una producción muy amplia. Gracias a ello, a 
diferencia de otras pequeñas empresas de cuchillería, logró seguir teniendo éxito en el negocio. Después de este artículo, 
la situación en la empresa Schäppi permaneció en calma durante mucho tiempo. 
 
En 1955 se inscribió otro logotipo en el registro mercantil. 
 
En el período siguiente, las cosas se volvieron 
relativamente tranquilas en la empresa. En los años 60 la 
fábrica se trasladó a la Tödistrasse de Horgen y el hijo de 
Ernst Schäppi, Hansjürg, se hizo cargo cada vez más del 
negocio. En 2011 se celebró el 150 aniversario. En este contexto, un artículo periodístico repasaba la larga y exitosa etapa 
de la empresa. 
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Aniversario de la empresa Ernst Schäppi & Co. AG: 150 años de especialización en cuchillos 
21 de noviembre de 2011 Autor/Editor: Rolf Dorner, periodista especializado BR/SFJ / 
lic.rer.publ. Susanne Reinshagen | 

Después de años de viajes por Francia, Jakob Schäppi fundó en 1861 un taller mecánico y de 

cuchillería en Horgen. Al principio producía principalmente ganchos y ganchos para la 

industria textil y de la seda local. Poco a poco, Schäppi se especializó en la producción de 

cuchillos de bolsillo, de cocina y de mesa, instrumentos quirúrgicos y herramientas para la 

agricultura, la viña y la jardinería. 

El año 1910 marcó un hito en la historia de la empresa: en el nuevo edificio de producción 

comenzó la producción de cuchillos para la industria gráfica, así como cuchillos punzonadores 

y punzonadoras para la industria del cuero, el papel y el metal. 

Durante la Segunda Guerra Mundial, la empresa comenzó a producir herramientas y cuchillos 

especiales que antes de la guerra se importaban a Suiza desde el extranjero. 

En 1964 la empresa pudo trasladarse al nuevo edificio de la empresa en la calle Tödistrasse 62 

en Horgen, que es la actual sede de la empresa. Un nuevo taller de templado con atmósfera de 

gas inerte y modernas rectificadoras de superficies de mayor tamaño abrieron nuevas 

aplicaciones más exigentes para la empresa, especialmente para piezas largas. “Invertir, 

modernizar, especializarse” es el lema del especialista en cuchillos hasta el día de hoy. Con 

150 años de experiencia, Schäppi es ahora el Victorinox de los cuchillos industriales. 

Para la producción de cuchillos de calidad son especialmente importantes tres áreas: un 

departamento mecánico, un taller de templado propio y un taller de rectificado de precisión. 

En el departamento mecánico, se nota la gran cantidad de máquinas de procesamiento, porque 

para producir cuchillos de calidad se necesitan una gran variedad de procesos de fabricación. Ya 

sean taladradoras, fresadoras, rectificadoras periféricas o rectificadoras cilíndricas: todas están 

representadas aquí. Sin olvidar los tornos y las sierras. Dado que lo importante aquí es la 

producción individual según las especificaciones del cliente, son suficientes las máquinas más 

convencionales manejadas por especialistas con experiencia. 

¡Una mirada al taller de molienda! En las rectificadoras planas con placas de sujeción 

electromagnéticas, las cuchillas se rectifican con una precisión de centésimas de milímetro, hasta 

4,2 metros de longitud. Las rectificadoras adicionales permiten una producción eficiente y 

rentable. 

En el taller de endurecimiento se pueden tratar piezas de hasta 2,5 metros de longitud con gas 

inerte. Dependiendo de la aleación, las piezas se calientan a las temperaturas de austenitización 

especificadas por la acería y luego se enfrían en un baño de sal como medio de enfriamiento. 

El stock de cuchillas dentadas para perforar o separar láminas, cuchillas para raspar hielo, 

tijeras para hojalatero, cuchillas para cortar papel, etc. es manejable, ya que solo las cuchillas 

más comunes están disponibles bajo demanda para entregas de repuesto. 

El cuchillo adecuado para cada aplicación 

Conclusión: Los clientes no reciben cuchillos “listos para usar”, sino cuchillos adaptados al 

material a cortar, fabricados con el acero más práctico y con la dureza óptima. 

Los campos de aplicación de los cuchillos Schäppi incluyen la industria gráfica, metalúrgica, de embalaje y alimentaria. Otros clientes son 

operadores de pistas de hielo y otras empresas especializadas. 

Lo que tienen en común: la gran selección de aceros aleados, aceros especiales de alta aleación y calidades de metales duros ofrece a cada usuario 

la materia prima más adecuada para ellos. También existe DURACUT®: esta calidad es un proceso patentado de Schäppi. Estos cuchillos 

prolongan su vida útil de tres a cinco veces en comparación con los cuchillos de acero convencionales. Las cuchillas Duracut ofrecen a los clientes 

un mejor aprovechamiento de las máquinas de producción, menos tiempos de preparación y menos adherencia de las cuchillas al cortar películas y 

papeles encolados. 

https://www.maschinenmarkt.ch/autor/susanne-reinshagen/1088101/
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Hoy en día, este especialista en cuchillos emplea entre 12 y 14 personas y está dirigido por Hansjürg E. Schäppi en la quinta generación. Las 

experiencias transmitidas de generación en generación dan a la empresa Horgen una ventaja competitiva segura en el mercado. 

¿Cómo ve el futuro? Schäppi: “Estamos llenos de confianza en el 151.º año de funcionamiento de nuestra empresa. Para nuestros continuos 

desarrollos, es importante estar atentos a los nuevos desarrollos en el acero y adaptar constantemente nuestro taller de templado a los desarrollos. 

Otro punto fuerte reside en la solución y producción de procesos de corte aparentemente insolubles en una amplia variedad de materiales. 

Queremos seguir afrontando este desafío en el futuro”. 

6 años después la tradicional empresa llegó a su fin. 

El fin de una empresa tradicional 

Con la retirada de las grandes rectificadoras el jueves en 
Horgen pusieron fin a más de 150 años de historia de la 
empresa. 
André Springer 
Publicado: 15 de junio de 2017, 15:54 
Actualizado: 16 de junio de 2017, 05:00 
 
Las grandes rectificadoras fueron cargadas en un camión de 
transporte el jueves en Horgen, en la sede de Ernst Schäppi & 
Co. AG. 
André Springer 

La empresa Ernst Schäppi & Co. AG fue en su día líder en la 
fabricación de cuchillos. Sin embargo, la presión de los costes 
por los cuchillos baratos, especialmente procedentes de Asia, 
hizo cada vez más difícil para la innovadora empresa Horgner 
imponerse en un mercado altamente competitivo. Desde 
cuchillas cortadoras de papel para la industria gráfica hasta 
cuchillas especiales para empresas procesadoras de metales, 
pasando por cuchillas cepilladoras de hielo para grandes 
máquinas limpiadoras de hielo, el nombre Schäppi se conocía 
sobre todo por la precisión y la longevidad de sus productos. 

Lo que el fundador Jakob Schäppi comenzó en 1861 en un 
pequeño negocio en el centro del pueblo de Horgner, ahora 
termina después de 156 años en la zona industrial de Tödi. El 
jueves, el presidente del consejo de administración, Heini 
Schäppi, y su hijo Hansjürg se despidieron con tristeza de las 
grandes rectificadoras vendidas en Alemania y en el este de 
Suiza. Los empresarios tienen un consuelo: el edificio, que ya se 
vendió junto con el terreno, se encuentra en una ubicación 
privilegiada y con vistas. Además de nuevos negocios 
comerciales, las normas de zonificación también permiten la 
construcción de apartamentos allí. 
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Schäppi Horgen, ejemplos de navajas de bolsillo 
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Sello de relieve 
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Cuchillos publicitarios de y en colaboración con la empresa Victorinox. 
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Desafío fotográfico 
 

¿Cuál es la foto más bonita? Vota y elige la foto que aparecerá en la portada del próximo número del Elsi-Post. 

 
Enlace en: https://elsinox.com/Elsi-Post/ 

 

 

 
  

 

      

 

  

 

 

 

      

 

  

  

 

 
¡Participa en el desafío fotográfico del próximo número! 

 
Envía tu foto a info@elsinox.com  

https://elsinox.com/Elsi-Post/
mailto:info@elsinox.com
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venta 
 

 

# 1 
Damasco Limited 2011 

 
 

FP: CHF 1599.- 

 #2 
Damasco Limited 2014 

 
 

FP: CHF 400.- 

 

 

#3 
PLUMA RocKnife Marrón Báltico de 74 mm 

 
 

FP: CHF 120.- 

 #4 
Punta RocKnife Rosa Bertha de 74 mm 

 
 

FP: CHF 120.- 

 

 

#5 
Swiss Art Limited Oro / Plata 

 
 

FP: CHF 250.- 

 #6 
Cuchillo de soldado Wenger 1959 Grillon 

 
 

FP: CHF 100.- 
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# 7 
Nr. 0.8040.20 Old Cross 

 
 

FP: CHF 250.- 

 # 8 
Silver First Mate Nr. 0.8160.26 

 
 

FP: CHF 200.- 

 

 

# 9 
Kingfisher Duo Set NIB 

 
 

FP: CHF 300.- 

 # 10 
93 mm Grossenbacher Blue 

 
 

FP: CHF 300.- 
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Buscar 
 

 

 

# 1 
 

 
 

Busque el modelo nº 290 (consulte el dibujo para la configuración). 
 

Pago: al menos CHF 5000.- 

 

#2 
 

 
 

Navaja de oficial de 84 mm o 91 mm con el destornillador "legalmente protegido" 
 

Pago: desde CHF 800.- (según modelo y condición) 

 

 

#3 
 

 
 

Modelo No. 239 S y L (3 herramientas en la parte posterior, ver imagen arriba) 
Pago: desde CHF 1000.- 

 

 

#4 
 

 
 

Modelo No. 135 km (ver imagen arriba) 
Paga: CHF 250.- 
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#5 
 

 
 

Cualquier navaja con este grabado VICTORIA 
Paga: desde CHF 100.- 

 

#6 
 

 
 

Cuchillo de oficial con este sacacorchos. La condición no importa. 
Pago: desde CHF 1000.- 

 

 

#6 
 

 
 

Wenger con este cuenco 
Pago: desde CHF 1000.- 

 

#7 
 

 
https://images-prod.anothermag.com/900/azure/another-prod/110/7/117741.jpg 

 
Cuchillo para uñas de herradura 

Pago: CHF 1000.- 

 

 
 
 

  

https://images-prod.anothermag.com/900/azure/another-prod/110/7/117741.jpg
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Anécdotas del pasado 
 

 

Neue Zürcher Zeitung, número 147, 29 de mayo de 1892 
 
Tribunal del jurado en Zurich 
24 y 25 de mayo de 1892 
 
El 3 de abril por la noche hubo una gran fiesta en el legendario 
Hegnau; La posada principal del “Árbol genealógico” estaba llena 
en sus dos salas, en la pequeña sala interior el club de mujeres 
festejaba y cantaba, en la sala exterior más grande todo el activo 
equipo joven estaba sentado en las tres mesas, charlando, 
fumando y Bebiendo. Desafortunadamente, no todas las personas 
felices eran inofensivas por naturaleza. Eso pronto se haría 
evidente. Un joven albañil oficial de Argovia, August Hitz von 
Untersiggenthal, nacido en 1867, que trabajaba en Hegnau, entró 
en el círculo de los peores; estaba borracho; porque él y su amo 
habían pasado todo el día caminando por el campo visitando las 
casas que solían estar marcadas en los mapas antiguos con una 
tacita. Llevaba una bata de su maestro porque habían tenido que 
asistir a un funeral, y Hitz no tenía su propio vestido que fuera lo 
suficientemente bonito para ello. 
Además de su embriaguez, que llevó a su árbol genealógico en 
contra del consejo de su maestro, también tenía otra 
característica que llamó la atención del joven de Hegnau; él “no 
era un local”. Lo invitaron al Jass y por supuesto no ganó. La 
segunda vez se dio cuenta de las trampas y abandonó el juego; 
Entonces alguien se le acercó y le dijo que era el sargento de 
policía Spillmann y que si Hitz no pagaba, lo arrestarían. Spillmann 
pagó la mitad. Poco después su rostro fue ennegrecido con hollín 
por el mismo Spillmann y por un tal Gottfried Reutlinger; todos se 
rieron de él; Le quitaron el sombrero y pudo probar toda la 
amabilidad de los lugareños. La fiesta duró hasta las dos y media 
aproximadamente; Toda la información horaria de la tarde debe 
tomarse como “aproximada”… 
A las cinco y media de la mañana, el hombre rana Goll, que vivía 
en la cabaña lechera de Hegnau, situada al noroeste de la posada 
familiar, encontró el cuerpo de un joven, Jakob Winkler, que 
también pertenecía a la familia. árbol la noche anterior, en el 
pequeño cobertizo de la cabaña de la lechería, pero cuyo camino 
a casa desde allí no habría conducido a la cabaña del lechero; El 
cadáver yacía tendido en el suelo, boca abajo, con las manos 
apretadas contra el pecho, mostrando una herida de cuchillo 

resbaladiza y profundamente penetrada en el cuello. A pocos pasos del cuerpo sin vida yacía un sombrero de fieltro; 
Inmediatamente fue reconocido como el de August Hitz y poco después este hombre fue arrestado; Fue encontrado en una 
habitación superior de la casa de su amo en "Oedenbühl", una propiedad situada justo al noroeste del pueblo en la 
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carretera principal. Hitz todavía tenía hollín en la cara; Había 
una mancha inyectada en sangre entre sus ojos y un corte 
sangrante que recorría el interior de su mano derecha. 
También se encontraron rastros de sangre en la puerta de 
entrada, en el pasillo, en línea recta en la calle y en el cadáver 
en dirección al jardín de árboles al lado de la calle principal.  
El cuerpo de Winkler había sido visto antes, alrededor de las 
tres, por un joven que regresaba a su casa desde la vecina 
Fällanden; Pero pensó que un borracho dormía para 
recuperarse de la embriaguez y continuó su camino tranquilo. 
¿Cómo tuvo que perder la vida el joven y apuesto Winkler? La 
causa de la muerte fue una puñalada en el cuello que, según 
el informe del médico forense (Dr. Keller en Uster), provocó 
inmediatamente una hemorragia interna y externa. Unos diez 
días después del crimen, en el gallinero del "Oedenbühl" se 
encontró cubierta de sangre una pequeña navaja que 
perteneció al señor de Hitz. 
Hitz relata ahora lo siguiente: Al regresar del árbol 
genealógico, fue detenido en la escuela por Spillmann, que se 
hacía llamar sargento -que al fin y al cabo es un camarada 
grosero y descarado-, lo amenazó con arrestarlo y luego lo 
golpeó con dos puñetazos. entre los ojos de tal manera que 
desde entonces no supo absolutamente nada, hasta el 
momento en que fue hablado por el maestro en la cama de su 
casa; Podría haber apuñalado a Winkler, pero no lo sabía en 
absoluto; sí, ni siquiera sabía si había un cuchillo en la 
vestimenta del maestro que llevaba.  
Los jóvenes de Hegnauer quieren saber tan poco como él sobre 
el incidente en la granja lechera que provocó la muerte de 
Winkler. Pero su credibilidad al menos no es mayor que la del 
acusado, quien debe suponer que cree haber ideado algo 
particularmente inteligente con su supuesta falta de 
memoria. Los muchachos Hegnau estaban casi todos al tanto, 
de tal manera que Gottfried Reutlinger y el seudo sargento 
Spillmann fueron arrestados en la prisión durante la pausa del 
almuerzo del juicio el primer día y después, porque sus 
mentiras, en la medida en que habían A favor o en contra de 
los acusados, fueron multados con 80 y 50 francos, mientras 
que otros siete testigos, sus camaradas, no recibieron 
honorarios. Todos quieren volver a casa en paz, incluido 
Spillmann, cada uno con mejor comportamiento que el otro. 
(Por cierto, se pudo entender por qué había tanto acuerdo 
sobre la mentira cuando un testigo escuchó que durante la 
investigación todavía no había podido decir la verdad; hoy en el tribunal sí pudo, porque ya no vive en Hegnau). 
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Pero ahora se desprende claramente de las declaraciones de 
testigos desprevenidos que en el momento en que se 
suponía que se había producido la herida mortal de Winkler, 
en el tramo de Kindhauserstarsse, donde se encuentra la 
cabaña del lechero, se oyó correr y correr a varias personas, 
dos o tres, así como pues los gritos: «¡Adelante! ¡Llévalo! 
¡Despellézalo! A pesar de la propia posición insostenible del 
acusado, la defensa (el abogado defensor Dr. v. Schulthess-
Rechberg) logró concluir de la audiencia de prueba que el 
acusado decía la verdad cuando hizo declaraciones y que 
cuando cometió el delito en la primera lugar, 
aparentemente fue perseguido por varias personas y se 
defendió, aunque lamentablemente se excedió en la 
legítima defensa provocando ilegalmente una fuerte 
excitación; El fiscal (primer fiscal Koller), sin oponerse a esta 
posible posición, tenía razón al calificar como presentadas 
las pruebas del autor del Hitz. 
Ya hemos anunciado el veredicto del jurado, así como el 
veredicto. Puede que haya sido una extraña tranquilidad 
para el jurado, aunque en nuestra opinión no era en 
absoluto necesaria, cuando, tras conocer su veredicto, 
basado en la suposición de que Hitz debía haber sido 
perseguido, el presidente envió un telegrama en el que El 

policía de Volketswil-Hegnau informa que el testigo 
Gottfried Reutlinger le había confesado la noche anterior 
que Spillmann y un tal Brüngger, también testigo y sin 
honorarios, habían seguido el crimen. El testigo Reutlinger 
todavía se encontraba presente en la sala; pero no quería 
saber nada más de lo que había denunciado el policía. 
La tribuna estuvo repleta durante los dos días de la 
audiencia. 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- el fin - 

 


